
OFFICIAL MEETING MINUTES 
ACTA DE LA REUNIÓN OFICIAL 

Gwinnett County Board of Voter Registrations and Elections 
Wednesday, February 21, 2024 – 6:00pm 

Gwinnett County Justice and Administration Center, Auditorium 

75 Langley Drive, Lawrenceville, Georgia 30046 

 Junta de Inscripción de Votantes y Elecciones 
del Condado de Gwinnett  

Miércoles, 21 de Febrero, 2024 – 6:00pm 
El Centro de Justicia y Administración del Condado de Gwinnett, La Sala 

75 Langley Drive, Lawrenceville, Georgia 30046 

1. Call to Order, Moment of Silence, Pledge to Flag / Inicio de la Reunión
Momento de Silencio, Juramento a la Bandera

Taylor called meeting to order at 6:00pm. 

Present: Wandy Taylor EdD, Chairwoman, Anthony Rodriguez, Vice Chair, Alice 
O’Lenick, David Hancock, and Loretta Mirandola. Also present: Zach Manifold, 
Elections Supervisor, Kelvin Williams, Deputy Elections Supervisor, Kelly Lindsey, 
Deputy Elections Supervisor, Shantell Black, Assistant Elections Supervisor and 
Melanie Wilson, Senior Assistant County Attorney. 

Taylor inició la reunión a las 6:00pm. 

Presentes: Wandy Taylor EdD, Presidenta, Anthony Rodriguez, Vicepresidente, 
Alice O’Lenick, David Hancock, y Loretta Mirandola. También presentes: Zach 
Manifold, Supervisor de Elecciones, Kelvin Williams, Supervisor Adjunto de 
Elecciones, Kelly Lindsey, Supervisora Adjunta de Elecciones, Shantell Black, 
Asistente del Supervisor de Elecciones y Melanie Wilson, Fiscal Asistente 
Principal del Condado. 

2. Opening Remarks / Discurso de Apertura

Taylor welcomed everyone to the meeting. Acknowledging the February leap 
year, Lunar New Year and Black history month. 

Taylor dio las gracias a todos a la reunión. Reconociendo el año bisiesto de 
febrero, el año lunar y el mes de la historia negra. 



3. Approval of Agenda / Aprobación de la Agenda

Taylor called to approve the agendas.  

Taylor presentó una moción para aprobar las agendas. 

(Action: Approve; Motion: O’Lenick Second: Rodriguez)  
Vote: 5-0; Taylor-Yes; Rodriguez-Yes; O’Lenick-Yes; Hancock-Yes; Mirandola-Yes 

(Acción: Aprobar; Moción: O’Lenick Secundado por: Rodriguez)  
Votó: 5-0; Taylor-Sí; Rodriguez-Sí; O’Lenick-Sí; Hancock-Si; Mirandola-Sí

4. Approval of Minutes / Aprobación de Actas

a. January 17, 2024, Regularly Scheduled Meeting / Reunión Programada
Regularmente 17 de enero del 2024

(Action: Approve; Motion: Rodriguez Second: Mirandola)
Vote: 5-0; Taylor-Yes; Rodriguez-Yes; O’Lenick-Yes; Hancock-Yes; Mirandola-Yes

(Acción: Aprobar; Moción: Rodriguez Secundado por: Mirandola)
Votó: 5-0; Taylor-Sí; Rodriguez-Sí; O’Lenick-Sí; Hancock-Si; Mirandola-Sí

b. February 7, 2024, Special Called Meeting / 7 de febrero de 2024, Reunión
Especial Convocada

(Action: Approve; Motion: Mirandola Second: Rodriguez)
Vote: 5-0; Taylor-Yes; Rodriguez-Yes; O’Lenick-Yes; Hancock-Yeso; Mirandola-Yes

(Acción: Aprobar; Moción: Mirandola Secundado por: Rodriguez)
Votó: 5-0; Taylor-Sí; Rodriguez-Sí; O’Lenick-Sí; Hancock-Si; Mirandola-Sí

c. February 15, 2024, Special Called Meeting / 15 de febrero de 2024, Reunión
Especial Convocada

(Action: Approve; Motion: O’Lenick Second: Hancock)
Vote: 3-0-2; Taylor-Yes; Rodriguez-Abstain; O’Lenick-Yes; Hancock-Yes;
Mirandola-Abstain

(Acción: Aprobar; Moción: O’Lenick Secundado por: Rodriguez)
Votó: 3-0-2; Taylor-Sí; Rodriguez- Abstenido; O’Lenick-Sí; Hancock-Si; Mirandola-
Abstenido

5. Reports and Updates / Informes y Actualizaciones
a. Committee Reports / Informes del Comité
b. Chairwoman’s Update / Actualización de la presidenta

Taylor updated the public on her findings visiting the warehouse and training
centers. Dr Taylor thanked Ms. Hodges for sharing registration data and is proud



to say that the elections office staff are working on correcting the data. Hancock 
commended the poll official’s knowledge of AIP processes and professionalism. 

Taylor actualizó al público de sus hallazgos durante la visita del almacén y el 
centro de entrenamiento. Dr. Taylor le dio las gracias a Ms. Hodges por 
compartir datos de inscripción y es un orgullo decir que el personal de la oficina 
de elecciones está trabajando para corregir la data. Hancock elogio por el 
profesionalismo y los conocimientos de los trabajadores electorales en el 
proceso de votación adelantada en persona. 

c. Elections Supervisor’s Update / Actualización del Supervisor de Elecciones

Zach updated the public on the registration numbers after redistricting. Updated
the public on the poll offical staffing numbers. Encouraged more county staff to
sign up as poll officials for election day. Assistant Elections Supervisor Shantell
Black gave a presentation on the Uniform and Overseas Citizens Absentee Voting
Act (UOCAVA) voters.

Zach actualizó al público en los números de inscripción luego de la
redistribución zonas electorales. Actualizo al público en los números del
personal de trabajadores electorales. Está apoyando para que mas personal del
condado se registren como trabajadores electorales para el día de elección. La
Asistente del Supervisor de Elecciones Shantell Black brindo una presentación
sobre la Ley de Votación en Ausencia para Ciudadanos Uniformados y en el Exterior
para votantes.

6. Old Business / Asuntos Pasados
a. BRE-603 Return of Absentee By Mail Ballots at Advance Voting Locations or

Other Locations/ a. BRE-603 Devolución de Boletas Ausentes por Correo en
Lugares de Votación Adelantada u otros Lugares.

(Action: Approve; Motion: Mirandola Second: Rodriguez)
Vote: 3-2; Taylor-Yes; Rodriguez-Yes; O’Lenick-No; Hancock-No; Mirandola-Yes

(Acción: Aprobar; Moción: Mirandola Secundado por: Rodriguez)
Votó: 3-2; Taylor-Sí; Rodriguez-Sí; O’Lenick-No; Hancock-No; Mirandola-Sí

7. New Business / Asuntos Nuevos
a. Grayson AIP Location/Lugar de Votación Adelantada en Persona en Grayson

(Action: Approve; Motion: O’Lenick Second: Mirandola)
Vote: 5-0; Taylor-Yes; Rodriguez-Yes; O’Lenick-Yes; Hancock-Yes; Mirandola-Yes

(Acción: Aprobar; Moción: O’Lenick Secundado por: Rodriguez)
Votó: 5-0; Taylor-Sí; Rodriguez-Sí; O’Lenick-Sí; Hancock-Si; Mirandola-Sí

b. Polling Location change proposals/Propuestas de Cambio de Lugar de Votación
1. 001_2024 (Precinct/Distrito Electoral 148)
2. 002_2024 (Precinct/ Distrito Electoral 052)
3. 003_2024 (Precinct/ Distrito Electoral 005)



  (Action: Approve; Motion: O’Lenick Second: Mirandola)  
  Vote: 5-0; Taylor-Yes; Rodriguez-Yes; O’Lenick-Yes; Hancock-Yes; Mirandola-Yes 

  (Acción: Aprobar; Moción: O’Lenick Secundado por: Mirandola)  
  Votó: 5-0; Taylor-Sí; Rodriguez-Sí; O’Lenick-Sí; Hancock-Si; Mirandola-Sí 

c. Polling location contracts/Contratos de Lugar de Votación
1. Harmony Grove UMC
2. Grayson UMC

 (Action: Approve; Motion: O’Lenick Second: Rodriguez)  
 Vote: 5-0; Taylor-Yes; Rodriguez-Yes; O’Lenick-Yes; Hancock-Yes Mirandola-Yes 

 (Acción: Aprobar; Moción: O’Lenick Secundado por: Rodriguez)  
 Votó: 5-0; Taylor-Sí; Rodriguez-Sí; O’Lenick-Sí; Hancock-Si; Mirandola-Sí 

d. March 12, 2024 Poll Officials Appointments/Nombramientos de Trabajadores
Electorales 12 de marzo del 2024

(Action: Approve pending update; Motion: Hancock Second: Rodriguez)
Vote: 5-0; Taylor-Yes; Rodriguez-Yes; O’Lenick-Yes; Hancock-Yes; Mirandola-Yes

(Acción: Aprobar pendiente a actualización; Moción: Hancock Secundado por:
Rodriguez)
Votó: 5-0; Taylor-Sí; Rodriguez-Sí; O’Lenick-Sí; Hancock-Si; Mirandola-Sí

8. Public Comments / Comentarios Públicos

There were 8 speakers that shared comments with the Board. 

Hubo 8 oradores que compartieron comentarios con la Junta. 

9. Closing Remarks / Comentarios Finales

Taylor thanked her colleagues, elections staff, the public for their comments and 
all meeting attendees. Wished safe travels. 

Taylor agradeció sus colegas, el personal de elecciones, al público por sus 
comentarios y a todos los que asistieron a la reunión. Deseo por viajes seguros. 

10. Adjournment / Clausura

Taylor adjourned the meeting at 8:09pm. Dr. Taylor publicly acknowledge the 
executive session.  

Taylor clausuro la reunión a las 8:09pm. Dr. Taylor reconoció públicamente la 
sesión ejecutiva. 



(Action: Approve; Motion: Mirandola Second: O’Lenick)  
Vote: 5-0; Taylor-Yes; Rodriguez-Yes; O’Lenick-Yes; Hancock-No; Mirandola-Yes 
 
(Acción: Aprobar; Moción: Mirandola Secundado por: O’Lenick)  
Votó: 5-0; Taylor-Sí; Rodriguez-Sí; O’Lenick-Sí; Hancock-No; Mirandola-Si 
 

11.  Executive Session - Post Adjournment / Sesión ejecutiva - Después de la clausura 
 

(Action: Approve; Motion: O’Lenick Second: Mirandola)  
Vote: 5-0; Taylor-Yes; Rodriguez-Yes; O’Lenick-Yes; Hancock-Yes; Mirandola-Yes 
 
(Acción: Aprobar; Moción: O’Lenick Secundado por: Mirandola)  
Votó: 5-0; Taylor-Sí; Rodriguez-Sí; O’Lenick-Sí; Hancock-Si; Mirandola-Sí 
 


